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BAB V 

PENUTUP 

 

A. Kesimpulan  

Hasil dari penelitian yang penulis lakukan menunjukkan bahwa adanya beberapa 

kemungkinan dalam mengimplementasi teknik belting pada lagu Skyfall – Adele untuk 

menguatkan makna lirik seperti, vocalizing sebelum menyanyi yang dapat memperkuat 

diagfragma ketika menggunakan teknik belting, menggunakan teknik head voice dan 

chest voice agar teknik ini dapat digunakan secara optimal dan memperhatikan 

dinamika, resonansi, intonasi serta artikulasinya. Teknik belting dapat mempengaruhi 

penguatan makna metafora lirik lagu dan dalam penerjemahan makna metafora didalam 

lagu “Skyfall” ke dalam teknik Indonesia sudah dilakukan penulis sebaik mungkin 

dengan startegi penerjemahan metafora. Dengan adanya strategi penerjemahan metafora 

akan memudahkan vokalis untuk menggunakan teknik belting yang tepat di beberapa 

bagian lirik, karena tidak semua lirik bisa digunakan untuk teknik belting. 

 Hasil penelitian ini juga menunjukan bahwa berdasarkan lima strategi 

penerjemahan metafora yang dinyatakan oleh Larson menghasilkan bahwa dari 

Sembilan data metafora yang ditemukan pada lagu “Skyfall” terdapat empat strategi 

penejemahan metafpora yang digunakan. Strategi yang paling banyak digunakan yaitu 

strategi penerjemahan menerjemahkan metafora menjadi ekprsi non-figuratif. Dapat 

dilihat bahwa metafora dapat digunakan di dalam lirik lagu untuk mengungkapkan 

ekspresi dan pandangan penulis lagu serta vokalis yang akan membuat pendengarnya 

terkesan dengan liriknya serta mengetahui makna yang sebenarnya itu akan berdampak 

teknik menyanyikan lagu yang menggunakan teknik belting. Dikarenakan 

penerjemahan metafora merupakan jenis penerjemahan tersulit maka dibutuhkan 

kreatifitas yang tinggi untuk bisa memahami maknanya dan penulis berhasil mendapat 

jawaban bahwa teknik belting memang mempengaruhi penguatan makna metafora lirik 

lagu. Dengan adanya teknik belting makna metafora dalam lirik lagu akan mengalami 

perubahan seperti halnya di lagu skyfall pada bagian reff pertama, jika teknik belting 

digunakan akan terasa sampai makna dan emosi nya kepada pendengarnya karena 
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adanya penekanan dalam lirik, begitupula jika dibagian klimaks lagu pada posisi reff 

ketiga, jika tidak menggunakan teknik belting akan terasa flat dan maknanya tidak akan 

sampai pada pendengarnya.  

B. Saran 

Penulis menyarankan untuk penulis lainnya yang ingin menggunakan teknik vokal 

sebagai penelitian dan ingin menerjemahkan makna metafora sebuah lirik lagu, agar 

mendengarkan lagu tersebut secara berulang dan untuk mencoba melakukan teknik 

vokal belting sebagai penelitiannya agar mengulik beberapa lagu yang memiliki makna 

metafora dan memiliki belting pada lagu yang diteliti, guna mendapatkan hasil yang 

maksimal dalam penerjemahan makna lirik dan menginterpretasikannya secara 

langsung. Catat pengamatan dan interpretasi ketika melakukan analisis dan interpretasi 

lirik. Tentunya perbedaan obyek akan menghasilkan strategi yang baru dan dapat 

digunakan untuk menemukan makna metafora. 
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